
Registračné číslo: 132/2015-2050-3000 

Zmluva o zabezpečení prezentácie projektu 
lietajúceho auta AeroMobil 

 
uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 a  nasl. Zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších zmien a  doplnení a podľa zákona č. 25/2006 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov medzi zmluvnými stranami 

(ďalej len „zmluva“) 
 
 

 

Objednávateľ: Ministerstvo hospodárstva SR 
 Mierová  19 
 827 15 Bratislava 212 
zastúpený: Mgr. Martin Polák  
 generálny komisár expozície SR na svetovej výstave Expo Miláno 

2015, riadne splnomocnený uznesením vlády SR č. 214 z 30. apríla 
2013 vo veciach účasti SR na svetovej výstave Expo Miláno 2015 

Osoba oprávnená na 
rokovanie  vo veciach 
zmluvných: 

Mgr. Martin Polák 

 generálny komisár expozície SR na svetovej výstave Expo Miláno 
2015 

IČO: 686 832 
DIČ: nie je platcom DPH 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
Č. účtu: SK52 8180 0000 0070 0006 1569 
  
 
(ďalej len „Objednávateľ“) 
 
 
Dodávateľ: AeroMobil, s.r.o. 

Búdková 28, 811 04 Bratislava 
Zastúpený: Ladislav Batík, M.B.A. 

COO AeroMobil, s.r.o. 
Bankové spojenie: 
Č. účtu: 

Tatrabanka, a.s. 
SK24 1100 0000 0029 2970 9114 

IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 

45 674 175 
SK2023082149 
2023082149 

 
(ďalej len „Dodávateľ) 
 
 

Preambula 
 

Objednávateľ je podľa § 6 ods. 1 písm. a) zákona č. 25/2006 Z. z. o verejnom obstarávaní 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) verejným 
obstarávateľom.   

Dodávateľ je riadne založenou právnickou osobou podľa slovenského právneho poriadku, má 
plnú právnu subjektivitu a spôsobilosť právne konať a v súlade s podmienkami pre zadanie zákazky 
v súlade s § 58 písm. b) zákona na zabezpečenie riadnej prezentácie inovatívneho slovenského 
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projektu lietajúceho auta AeroMobil na výstavisku EXPO Miláno 2015 počas 3 dní v mesiaci 
september alebo október 2015, ktorej súčasťou bude podujatie „Smart Mobility“ a takisto umožnenie 
prezentácie 2 kusov modelov lietajúceho auta AeroMobil v mierke 1:10 v pavilóne SR pre potreby 
reprezentácie Slovenskej republiky na svetovej výstave EXPO Miláno 2015 na základe 
predchádzajúceho procesu verejného obstarávania – priame rokovacie konanie. 
 
 

Čl. I.  
Predmet zmluvy 

 
1. Zmluvné strany sa na základe vzájomnej dohody rozhodli uzatvoriť túto zmluvu, predmetom 

ktorej je záväzok Dodávateľa zabezpečiť prezentáciu inovatívneho slovenského projektu 
lietajúceho auta AeroMobil na výstavisku EXPO Miláno 2015 a takisto umožniť prezentáciu 
2ks modelov v mierke 1:10 lietajúceho auta AeroMobil v pavilóne SR pre potreby 
reprezentácie Slovenskej republiky na svetovej výstave EXPO Miláno 2015 na základe 
predchádzajúceho procesu verejného obstarávania – priame rokovacie konanie, za čo sa 
Objednávateľ zaväzuje zaplatiť Dodávateľovi cenu za podmienok a vo výške dohodnutej 
v tejto Zmluve, ako aj splniť ostatné záväzky z tejto zmluvy vyplývajúce. 

2. Obsahom záväzku Dodávateľa zabezpečiť prezentáciu inovatívneho slovenského projektu 
lietajúceho auta AeroMobil je zabezpečenie a stráženie prezentačného pavilónu a automobilu, 
doprava prototypu lietajúceho auta AeroMobil a sprievodu zo Slovenskej republiky do 
Milána, preprava AeroMobilu na výstavisku Rho Pero na prezentačný pavilón 
a z prezentačného pavilónu, inštalácia prototypu lietajúceho auta AeroMobil, sfunkčnenie 
procesu transformácie z auta na lietadlo a späť a následné predvádzanie prototypu lietajúceho 
auta AeroMobil, poistenie dopravy zo Slovenskej republiky na miesto vystavenia a z miesta 
vystavenia, ako aj poistenie samotného vystavenia prototypu lietajúceho auta AeroMobil, 
umožnenie prezentácie 2ks modelov v mierke 1:10 lietajúceho auta AeroMobil v pavilóne SR 
a zabezpečenie podujatia „Smart Mobility“ prostredníctvom vydavateľstva Conde Nast – 
mediálnej platformy WIRED a mediálnej platformy VANITY FAIR pre potreby reprezentácie 
Slovenskej republiky a Aeromobilu v rámci svetovej výstavy EXPO Miláno 2015. 

 
 

Čl. II. 
Cena a platobné podmienky 

 
1. Na základe dohody zmluvných strán zaplatí Objednávateľ na účet Dodávateľa za predmet 

zmluvy odmenu vo výške 196 122,00 eur (slovom jednostodeväťdesiatšesťtisíc 
jednostodvadsaťdva eur) s DPH na základe rozpočtu, ktorý je špecifikovaný v prílohe č. 1 
tejto zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že táto odmena je konečná a Dodávateľ nemá nárok účtovať si 
vyššiu odmenu. 

3. Objednávateľ je povinný zaplatiť dohodnutú odmenu za predmet zmluvy, podľa bodu 1 tohto 
článku v dvoch splátkach formou zálohovej faktúry vo výške 50% z dohodnutej odmeny 
a záverečných faktúr. 

4. Dodávateľ sa zaväzuje vystaviť zálohovú faktúru 1 deň po účinnosti tejto zmluvy a zúčtovaciu 
faktúru na časti plnenia uvedené v bodoch 1, 2A a 3 do 30. septembra 2015 a na časti plnenia 
2B do 1. novembra 2015, najneskôr však do 3 mesiacov odo dňa vystavenia zálohovej faktúry. 

5. Faktúry je nevyhnutné zasielať doporučene v obálke označenej slovom „FAKTÚRA“ 
na adresu Objednávateľa uvedenú v záhlaví tejto zmluvy. Lehota splatnosti faktúr je do 30 dní 
odo dňa riadneho doručenia faktúry Objednávateľovi.  
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6. Úhrada faktúr bude vykonaná formou bezhotovostného platobného styku na základe 
jednotlivých faktúr vystavených Dodávateľom. Faktúry musia obsahovať náležitosti daňového 
dokladu podľa § 71 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov. Za správne vyhotovenie faktúr zodpovedá v plnom rozsahu Dodávateľ. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že zúčtovacia faktúra musí obsahovať: 
a) názov a sídlo Dodávateľa, názov a sídlo Objednávateľa, 
b) označenie faktúry a jej číslo, 
c) registračné číslo a deň podpisu zmluvy, 
d) predmet plnenia (podrobná špecifikácia poskytnutého plnenia) a deň jeho splnenia, 
e) deň odoslania a lehotu splatnosti faktúry, 
f) označenie banky a číslo účtu objednávateľa v tvare IBAN, 
g) celkovú fakturovanú čiastku v členení podľa podrobného rozpočtu v Prílohe č. 1  
h) prílohy odsúhlasené  zmluvnými stranami - akceptačný protokol, ktorého vzor tvorí 

Prílohu č. 2 tejto zmluvy, 
i) označenie banky a číslo účtu Dodávateľa, 
j) podpis a odtlačok pečiatky Dodávateľa. 

8. V prípade, ak faktúra nebude obsahovať všetky náležitosti určené všeobecne záväzným 
právnym predpisom alebo touto zmluvou, Objednávateľ je oprávnený do siedmich pracovných 
dní od riadneho doručenia faktúru vrátiť Dodávateľovi na doplnenie s uvedením nedostatkov. 
V tomto prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota splatnosti faktúry podľa 
bodu 5 tohto článku zmluvy začne plynúť dňom riadneho doručenia opravenej faktúry 
Objednávateľovi. 

9. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania fakturovanej sumy z účtu Objednávateľa 
na účet Dodávateľa. 

10. Ak bude Objednávateľ v omeškaní s úhradou faktúry, Dodávateľ má právo uplatniť si voči 
Objednávateľovi úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy za každý i začatý deň 
omeškania. Objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou faktúry, pokiaľ najneskôr v posledný 
deň jej splatnosti bola suma z jeho účtu odpísaná v prospech účtu Dodávateľa. 

11. Pri omeškaní Dodávateľa so splnením dodania predmetu zmluvy v termínoch podľa čl. III. 
tejto zmluvy má Objednávateľ voči Dodávateľovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty 
vo výške 0,05 % z hodnoty príslušného plnenia podľa rozpočtu uvedeného v prílohe č.1 
(bez DPH) za každý deň omeškania. Dodávateľ je povinný túto zmluvnú pokutu uhradiť. 

 
 

Čl. III. 
Termíny dodania 

 
Dodávateľ splní svoje záväzky zo zmluvy za podmienok v nej dojednaných nasledovne: 

1. vyhotoviť model lietajúceho auta AeroMobil v počte 2 kusy, mierka 1:10 a odovzdať modely 
Objednávateľovi a  umožniť Objednávateľovi prezentáciu týchto modelov AeroMobilu počas 
trvania expozície pavilónu SR pre potreby reprezentácie Slovenskej republiky v rámci 
svetovej výstavy EXPO Miláno 2015 do 31. októbra 2015; pričom v záujme odstránenia 
pochybností modely zostávajú majetkom Dodávateľa a za podmienok uvedených v tejto 
Zmluve (bod 1.4. nižšie) ich po skončení svetovej výstavy EXPO Miláno 2015 Objednávateľ 
vráti Dodávateľovi;   

2. dopraviť prototyp lietajúceho auta AeroMobil do Milána v termíne určenom na základe 
písomnej požiadavky Objednávateľa (e-mailom), ktorá bude doručená Dodávateľovi 
minimálne 7 dní pred termínom požadovanej prezentácie a následne prepraviť po výstavisku 
EXPO Miláno 2015 do prezentačného pavilónu, inštalovať 1 deň pred oficiálnym termínom 
prezentácie, sfunkčniť proces transformácie z auta na lietadlo a späť a zabezpečiť prezentáciu 
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lietajúceho auta AeroMobil v spolupráci s vydavateľstvom Conde Nast - mediálnou 
platformou časopisu WIRED a mediálnou platformou VANITY FAIR prostredníctvom 
podujatia „Smart Mobility“; pričom v záujme odstránenia pochybností prototyp zostáva 
majetkom Dodávateľa a po skončení prezentácie bude Dodávateľom odvezený;    

3. odviezť prototyp lietajúceho auta AeroMobil z výstaviska nasledujúci deň po oficiálnom 
ukončení prezentácie; 

4. odviezť model lietajúceho auta AeroMobil v počte 2 kusy z pavilónu SR dňa 31. októbra 2015 
po ich vrátení Objednávateľom. 

 
 

Čl. IV. 
Ostatné dojednania 

 
1. Dodávateľ dodá predmet zmluvy podľa tejto zmluvy na svoje náklady a nebezpečenstvo, 

pričom sa zaväzuje rešpektovať technické, špecifické a právne predpisy platné aj v Taliansku. 

2. Dodávateľ v plnom rozsahu zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci všetkých 
osôb, ktoré sú oprávnené zdržiavať sa v priestore prezentačného stánku. 

3. Objednávateľ zodpovedá za modely lietajúceho auta AeroMobil, mierka 1:10 od okamihu ich 
odovzdania Dodávateľom a záväzuje sa ich vrátiť Dodávateľovi v pôvodnom a nezmenom 
stave. Dodávateľ nemá v súvislosti so samotnou prezentáciou modelov lietajúceho auta 
AeroMobil, mierka 1:10 na svetovej výstave EXPO Miláno 2015 žiadne záväzky. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Dodávateľovi všetku súčinnosť nutnú na riadne a včasné 
splnenie záväzkov Dodávateľa podľa tejto zmluvy. 

5. Objednávateľ sa zaväzuje tiež poskytovať Dodávateľovi všetky informácie, doklady 
a podklady potrebné na plnenie predmetu Zmluvy ako aj písomne informovať Dodávateľa 
o všetkých prípadných zmenách, ktoré môžu mať vplyv na rozsah alebo čas plnenia tejto 
zmluvy. Objednávateľ je povinný poskytovať Dodávateľovi všetky podklady a informácie 
potrebné na plnenie tejto Zmluvy vždy, tak aby Dodávateľ mohol plniť predmet zmluvy 
riadne a včas. Objednávateľ zodpovedá za obsahovú ako aj odbornú stránku všetkých 
poskytnutých podkladov. 

6. V záujme odstránenia pochybností zmluvné strany podpisom tejto zmluvy potvrdzujú, že 
na základe tejto zmluvy Objednávateľ nenadobúda žiadne oprávnenie využívať a/alebo 
nakladať s akýmikoľvek právami duševného vlastníctva týkajúcimi sa alebo spočívajúcimi 
na modeloch lietajúceho vozidla AeroMobil a/alebo prototype lietajúceho auta AeroMobil, 
osobitne nie je oprávnený ich žiadnym spôsobom kopírovať a vyhotovovať z nich digitálne 
a/alebo vecné rozmnoženiny a tieto ďalej autorsko-právne alebo inak používať, pričom 
Objednávateľ je oprávnený vystavovať modely výlučne spôsobom, ktorý schváli Dodávateľ 
a nesmie s nimi nakladať a vystavovať ich spôsobom, ktorý by ohrozoval dobré meno projektu 
AeroMobil a/alebo ktorý by ohrozoval či porušoval práva a právom chránené záujmy 
Dodávateľa.  

7. Objednávateľ je oprávnený kontrolovať v primeranom rozsahu plnenie tejto zmluvy 
a Dodávateľ je povinný vykonanie tejto kontroly Objednávateľovi umožniť. O výkone 
kontroly je povinný Objednávateľ Dodávateľa 5 dní vopred informovať, pričom na dátume, 
spôsobe a rozsahu kontroly sa Objednávateľ s Dodávateľom dohodnú. 

8. Zmluvné strany sa dohodli, že o odovzdaní 2ks modelov lietajúceho auta AeroMobil v mierke 
1:10 spíšu akceptačný protokol podľa prílohy č. 2 tejto zmluvy. 

9. Objednávateľ písomne potvrdí Dodávateľovi formou akceptačného protokolu podľa prílohy 
č. 2 ukončenie riadne vykonanej prezentácie prototypu lietajúceho auta AeroMobil, ktorej 
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súčasťou je aj podujatie „Smart Mobility“, prostredníctvom vydavateľstva Conde Nast – 
mediálna platforma WIRED a mediálna platforma VANITY FAIR. 

 
V. 

Poverené osoby   
 

1. Zmluvné strany poverujú, ako svojich zástupcov, nasledujúce osoby vo veciach týkajúcich sa 
vykonávania predmetu tejto zmluvy: 
 
Za Dodávateľa: 
zástupca vo veciach zmluvných, technických a prevádzkových:  Ladislav Batík, M.B.A., e-
mail: batik@aeromobil.com 
 
Za Objednávateľa: 
zástupca vo veciach zmluvných:  Mgr. Martin Polák, e-mail: polak@mhsr.sk; 
zástupca vo veciach technických:  Mgr.art. Ivana Doria, e-mail: doria@mhsr.sk; 
zástupca vo veciach prevádzkových:  Mgr.art. Ivana Doria, e-mail: doria@mhsr.sk. 
 

2. Zmeny poverených osôb sa musia druhej zmluvnej strane oznámiť písomne; oznámenie musí 
byť podpísané oprávneným zástupcom oznamujúcej zmluvnej strany. Zmena je účinná 
okamihom doručenia oznámenia druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku 
k tejto zmluve.  

 
VI. 

Trvanie a zánik zmluvy 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú do riadneho splnenia predmetu zmluvy. 

2. Táto zmluva zaniká uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená. Zmluvné strany môžu túto 
Zmluvu pred uplynutím doby, na ktorú bola uzatvorená, ukončiť vzájomnou písomnou 
dohodou alebo odstúpením od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvných 
podmienok. Podstatným porušením zmluvných podmienok sa pre účely zmluvy rozumie 
najmä riadne nesplnenie povinností zo strany Dodávateľa v zmysle článku III. tejto zmluvy, 
taktiež omeškanie Objednávateľa s úhradou faktúry Dodávateľa v zmysle článku II. tejto 
zmluvy o viac ako 15 dní, a v ostatných prípadoch opakované neplnenie povinností podľa 
tejto zmluvy, pričom náprava nebude vykonaná ani v dodatočnej lehote určenej druhou 
zmluvnou stranou. Účinky odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení 
druhej zmluvnej strane. 

3. V prípade postupu podľa bodu 2 tohto článku sa už uskutočnené neuhradené čiastkové plnenia 
predmetu zmluvy zúčtujú v súlade s príslušnými ustanoveniami článku 2 tejto zmluvy 
a Prílohy č. 1 zmluvy a Dodávateľ má voči Objednávateľovi nárok na zaplatenie ceny dovtedy 
preukázateľne vykonaných čiastkových plnení predmetu zmluvy.  

4. Odstúpenie od zmluvy sa doručuje druhej zmluvnej strane doporučenou zásielkou na adresu 
sídla zmluvnej strany. V prípade neúspešného doručenia uvedených písomností doporučenou 
listovou zásielkou sa tretí pracovný deň uloženia zásielky na pošte bude považovať za deň 
riadneho doručenia. Písomnosť bude považovaná za riadne doručenú aj vtedy, ak ju adresát 
odmietne prevziať. 
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VII. 
Spory 

 
1. Všetky spory, ktoré prípadne vzniknú medzi zmluvnými stranami z právneho vzťahu 

založeného touto zmluvou, ako aj zo súvisiacich právnych vzťahov (vrátane 
zodpovednostných právnych vzťahov), sa  budú zmluvné strany snažiť vyriešiť predovšetkým 
mimosúdnou dohodu, akceptovateľnou oboma zmluvnými stranami.  

2. Ak sa spor nepodarí vyriešiť mimosúdne, zmluvné strany sa dohodli, že takýto spor bude 
predložený na rozhodnutie na príslušný súd v Slovenskej republike. 

 
 

VIII. 
Vyššia moc 

 
Dodávateľ nezodpovedá za nesplnenie svojich záväzkov, pokiaľ je nesplnenie záväzku 

dôsledkom vyššej moci (najmä požiaru, záplav, zemetrasenia, búrky alebo inej prírodnej 
katastrofy, vojny, dopravnej alebo leteckej nehody, vládnych sankcií, zakazujúcemu 
regulačnému, administratívnemu alebo súdnemu rozhodnutiu, blokády, embarga, štrajku, 
výpadku alebo prerušenia dodávky elektrickej energie) alebo akejkoľvek inej okolnosti, ktorú 
Dodávateľ nemohol predvídať v čase uzavretia tejto zmluvy, a ktorá sa odohrala nezávisle 
od vôle Dodávateľa a bráni mu v splnení jeho povinností (ďalej len „okolnosť vylučujúca 
zodpovednosť“). V prípade, ak sa vyskytne okolnosť vylučujúca zodpovednosť, sa Dodávateľ 
bez zbytočného odkladu zaväzuje informovať Objednávateľa a vykonať všetky úkony, aby 
minimalizovali omeškanie a škodu, ktorá by mohla vzniknúť.   

 
 

IX. 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných 

strán.  

2. Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia podľa § 47a ods. 1 
zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v Centrálnom 
registri zmlúv.    

3. Dodávateľ berie na vedomie, že táto zmluva ako aj faktúry vystavované na jej základe 
podliehajú povinnému zverejňovaniu podľa zákona č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe 
k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení 
neskorších predpisov. Na uvedené účely udeľuje Dodávateľ Objednávateľovi súhlas 
so zverejnením všetkých svojich identifikačných údajov uvedených v tejto zmluve a faktúrach 
a osoby, ktoré túto zmluvu za Dodávateľa podpísali udeľujú Odberateľovi súhlas 
so zverejnením svojich podpisov. 

4. Zmluva sa riadi právnymi predpismi platnými na území Slovenskej republiky. Práva 
a povinnosti výslovne neupravené v tejto zmluve sa riadia príslušnými ustanoveniami 
Obchodného zákonníka v platnom znení ako aj príslušnými ustanoveniami ďalších právnych 
predpisov upravujúcich problematiku riešenú v tejto zmluve. 

5. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo sčasti neplatným alebo 
nevymáhateľným, nemá táto skutočnosť vplyv na platnosť a  vymáhateľnosť zostávajúcej časti 
tejto zmluvy. V takomto prípade sa zmluvné strany zaväzujú nahradiť neplatné alebo 
nevymáhateľné ustanovenia tejto zmluvy novými ustanoveniami, platnými a vymáhateľnými, 
ktoré budú mať čo najbližší právny význam a účinok ako ustanovenie, ktoré má byť 
nahradené. 
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6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že prípadné spory, ktoré by vnikli na základe tejto zmluvy 
sa budú snažiť riešiť hľadaním možnosti dohody akceptovateľnej oboma zmluvnými stranami 
a až následne prípadným postupom podľa čl. VII. tejto zmluvy.  

7. Túto zmluvu je možné meniť len formou písomných a očíslovaných dodatkov podpísaných 
oboma zmluvnými stranami, ak v zmluve nie je uvedené inak.   

8. Zmluva je vyhotovená v  šiestich rovnopisoch, z ktorých Objednávateľ obdrží 4 rovnopisy 
a Dodávateľ 2 rovnopisy. 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, neuzatvorili ju v tiesni 
a za nevýhodných podmienok, zmluvu si prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu ju 
vlastnoručne podpísali. 

 

 

V Bratislave, dňa  .....................        V Bratislave, dňa  ..................... 

 

Za Objednávateľa:         Za Dodávateľa: 

 
 
 
 

 .................................................  .................................................  
 Mgr. Martin Polák  Ladislav Batík, M.B.A.  
 generálny komisár expozície SR 

EXPO Miláno 2015 
 COO AeroMobil, s.r.o.  

 
 
 
 

 
Prílohy:   č. 1 „Špecifikácia predmetu plnenia”  

   č. 2 „Vzor akceptačného protokolu“ 


